M-BRACE SCOPE RINGS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM X-HIGH
(1.42") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade. lItis an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a consideration.
OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-Strength 7075
Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination You Need Designed
to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the USA

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM X-HIGH (1.42") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050393

Mfr. No.: MB-R-34-36

Finish: Black

Height: 1.42"

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 34mm

Size: Extra High

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.295kg

UPC: 810094450137

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur MBRACE Scope Ringe

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company. Diese Ringe sind fur
eine sichere und prazise Montage lhres Zielfernrohrs konzipiert. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung.

Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie die Scope Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Montageschienen.

® Stellen Sie sicher, dass die Ringe sicher und fest montiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung beim Festziehen der Montageschrauben, um Beschadigungen
zu vermeiden.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Montage, insbesondere nach haufigem Gebrauch.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben (z.B. Schraubenschliissel,
Drehmomentschlussel).
® Reinigen Sie die Montageschiene und das Zielfernrohr von Schmutz und Rickstanden.
2. Installation
® Platzieren Sie die MBRACE Scope Ringe auf der PicatinnySchiene.
® Richten Sie die Ringe so aus, dass sie parallel zueinander stehen.
® Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein und stellen Sie sicher, dass es in der gewiinschten
Paosition sitzt.
® Ziehen Sie die Schrauben der Ringe gleichmafig und mit dem empfohlenen Drehmoment an.
3. Nutzung

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Ringe und das Zielfernrohr auf sichere Montage.
® Verwenden Sie das Zielfernrohr gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den geltenden lokalen Vorschriften fiir elektronische Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt nicht zu schéadigen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung der MBRACE Scope Ringe zu
gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fur American Rifle Company entschieden haben!



MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings from American Rifle Company. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope rings. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope rings are compatible with your rifle and scope before use.
Always inspect the product for any visible damage or defects before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the recommended weight limit of your scope and accessories when using the MBRACE Scope
Rings.

Ensure that the scope rings are securely mounted to prevent any movement or detachment during use.

Avoid using the scope rings in extreme environmental conditions that may compromise their integrity.
Regularly check and tighten the screws and mounting hardware to maintain stability.

Do not modify or alter the scope rings in any way, as this may affect their safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

® Remove any existing scope rings from your rifle.

® Align the MBRACE Scope Rings with the Picatinny rail on your rifle.

® Securely attach the scope rings using the included screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer’s specifications.

® Mount your scope onto the rings, adjusting for proper eye relief and alignment.

® Tighten the scope mounting screws carefully to avoid overtightening, which may damage the scope or
rings.

3. Usage Guidelines

® Once installed, conduct a test to ensure that the scope is securely mounted and does not shift during

use.
® Familiarize yourself with your rifle and scope setup before taking it to the range or field.
* Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

* |f the MBRACE Scope Rings are no longer in use or are damaged beyond repair, dispose of them in an
environmentally responsible manner.

® Do not throw away in regular household waste; consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please refer to the contact details provided by the
retailer or manufacturer.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the MBRACE Scope
Rings!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Anillos
de Mira MBRACE

Introduccion

Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus anillos de mira. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los anillos de mira sean compatibles con tu rifle y mira antes de usarlos.
Siempre inspecciona el producto en busca de dafios visibles o defectos antes de la instalacion.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de accesorios para armas de fuego.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el limite de peso recomendado para tu mira 'y accesorios al usar los Anillos de Mira MBRACE.
® Asegurate de que los anillos de mira estén montados de forma segura para evitar cualquier movimiento o

desprendimiento durante el uso.

Evita usar los anillos de mira en condiciones ambientales extremas que puedan comprometer su integridad.

Revisa y aprieta regularmente los tornillos y el hardware de montaje para mantener la estabilidad.

No modifiques ni alteres los anillos de mira de ninguna manera, ya que esto puede afectar su seguridad y

rendimiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacién

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo una llave de torque y
destornilladores apropiados.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntado en una direccidn segura.

2. Pasos de Instalacion

® Retira cualquier anillo de mira existente de tu rifle.

® Alinea los Anillos de Mira MBRACE con el riel Picatinny de tu rifle.

® Adjunta de forma segura los anillos de mira utilizando los tornillos incluidos, asegurandote de que
estén apretados segun las especificaciones del fabricante.
Monta tu mira en los anillos, ajustando para una correcta distancia ocular y alineacion.

® Aprieta cuidadosamente los tornillos de montaje de la mira para evitar apretar en exceso, lo que podria
dafar la mira o los anillos.

3. Pautas de Uso

® Una vez instalados, realiza una prueba para asegurarte de que la mira esté montada de forma segura
y no se desplace durante el uso.

® Familiarizate con la configuracion de tu rifle y mira antes de llevarlo al campo o al campo de tiro.

® Siempre usa proteccién adecuada para los 0jos y oidos al usar armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si los Anillos de Mira MBRACE ya no estan en uso o estan dafiados mas alla de la reparacion, deséchalos de
manera ambientalmente responsable.

® No los tires a la basura doméstica regular; considera opciones de reciclaje si estan disponibles.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, instalacién o soporte del producto, por favor consulta los detalles de
contacto proporcionados por el minorista o fabricante.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con los Anillos de Mira
MBRACE!



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce produit a été concu pour offrir
une performance exceptionnelle et une sécurité optimale lors de son utilisation. Ce guide vous fournira des
informations importantes sur la sécurité, l'installation et |'utilisation de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Veérifiez régulierement I'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Conservez le produit hors de portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité ou I'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser les anneaux de lunette avec des optiques qui ne sont pas compatibles.
Evitez d'exposer le produit & des conditions extrémes, telles que des températures trés élevées ou trés
basses.
Utilisez toujours des outils appropriés lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.
® Assurezvous que les anneaux sont correctement fixés avant chaque utilisation pour éviter tout accident.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

=

. Vérification du contenu: Assurezvous que tous les composants sont présents dans I'emballage.
Préparation:
® Nettoyez la surface des rails Picatinny ol les anneaux seront installés.
® Vérifiez que le tube de visée est propre et exempt de débris.
3. Installation:
® Placez les anneaux sur le rail Picatinny a la hauteur désirée.
® Utilisez un tournevis approprié pour serrer les vis sans forcer.
® Vérifiez que les anneaux sont bien fixés et alignés.
4. Utilisation:
® Montez votre lunette dans les anneaux et assurezvous qu'elle est bien sécurisée.
® Ajustez la lunette selon vos préférences avant de I'utiliser.

N

Instructions d'Elimination

® |orsque vous n'avez plus besoin des anneaux de lunette, éliminezles de maniére responsable.
® Consultez les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des produits en aluminium.
® Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE. Assurezvous d'avoir les informations de votre produit a portée de main pour une assistance rapide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, vous garantirez non seulement votre sécurité,
mais également celle des autres utilisateurs. Profitez de votre expérience avec les anneaux de lunette MBRACE!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE SCOPE
RINGS

Introduzione

Grazie per aver scelto il MBRACE Scope Rings di American Rifle Company. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non é stato installato correttamente.

Segqui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il MBRACE Scope Rings per scopi diversi da quelli previsti.

Assicurati che le viti di montaggio siano serrate secondo le specifiche fornite.

Non sovraccaricare il prodotto con accessori non compatibili.

Utilizza solo ottiche e accessori raccomandati dal produttore.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a condizioni atmosferiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi.
® | eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

® Posiziona le scope rings sul binario Picatinny della tua arma.

® Allinea le scope rings in modo che siano parallele e allineate con la canna dell'arma.

® Fissa le scope rings utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
® Controlla che l'ottica sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.

3. Uso:

Prima di utilizzare I'arma, verifica che tutto sia installato correttamente.
Effettua un test di tiro per assicurarti che l'ottica sia correttamente zeroed.
® Segui le normative locali relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per il riciclaggio di materiali metallici e plastici.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti della American Rifle Company. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto per facilitare I'assistenza.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni di installazione, puoi garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del MBRACE Scope Rings. La sicurezza € la nostra priorita; quindi, non esitare a contattare esperti se
hai domande o dubbi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni
Celowniczych MBRACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pierscieni celowniczych MBRACE od American Rifle Company. Niniejszy przewodnik zawiera
niezbedne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, ktore zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twoich
pierscieni celowniczych. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze pierscienie celownicze sg kompatybilne z Twojg bronig i luneta przed uzyciem.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed instalacja.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania akcesoriéw do broni palne;.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla lunety i akcesoriow podczas korzystania z pierscieni
celowniczych MBRACE.

Upewnij sie, ze pierscienie celownicze sg mocno zamocowane, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom lub
odaczeniu podczas uzytkowania.

Unikaj uzywania pierscieni celowniczych w ekstremalnych warunkach srodowiskowych, ktére moga wptynaé
na ich integralnosé.

® Regularnie sprawdzaj i dokrecaj $sruby oraz elementy mocujace, aby zachowac stabilnos¢.
* Nie modyfikuj ani nie zmieniaj pierscieni celowniczych w jakikolwiek sposdb, poniewaz moze to wptyna¢ na

ich bezpieczenstwo i wydajnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie
Srubokrety.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki Instalacji

® Usun wszelkie istniejgce pierscienie celownicze z Twojej broni.

® Ustaw pierscienie MBRACE w linii z szyng Picatinny na Twojej broni.

Bezpiecznie przymocuj pierscienie celownicze uzywajac dotgczonych srub, upewniajac sie, ze sg one

dokrecone zgodnie z zaleceniami producenta.

Zamontuj swoja lunete na pierscieniach, dostosowujac do odpowiedniego zasiegu wzroku i

wyréwnania.

® QOstroznie dokre¢ sruby mocujgce lunete, aby unikna¢ nadmiernego dokrecania, co moze uszkodzi¢
lunete lub pierscienie.

Wytyczne dotyczace Uzytkowania

® Po zainstalowaniu przeprowadz test, aby upewnic¢ sie, ze luneta jest mocno zamocowana i nie
przesuwa sie podczas uzytkowania.

® Zapoznaj sie z ustawieniem swojej broni i lunety przed udaniem sie na strzelnice lub w teren.

® Zawsze nos$ odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas korzystania z broni palne;j.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli pierscienie celownicze MBRACE nie sg juz uzywane lub sg uszkodzone beyond repair, utylizuj je w
sposéb przyjazny dla Srodowiska.

® Nie wyrzucaj ich do zwyklych odpadéw domowych; rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, instalacji lub wsparcia produktu, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z
pierscieniami celowniczymi MBRACE!



MBRACE Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MBRACE Scope Rings tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytdn. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on ehja ja vailla ndkyvia vaurioita ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita asennuksessa ja kéaytossa.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd MBRACE Scope Rings on asennettu oikein Picatinnykiskolle.
Kéayta vain suositeltuja kiinnitysmateriaaleja ja menetelmia.

Ala ylita valmistajan ilmoittamia kuormitusrajoja.

Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampdatiloille tai kosteudelle.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
Puhdista Picatinnykisko ennen asennusta.

[ ]

[ )

® Aseta Scope Rings kiskolle ja varmista, ettd se on oikeassa kulmassa.
® Kirista kiinnitysruuvit tasaisesti, mutta ala ylitd suositeltua momenttia.

2. Kaytto:
® Varmista, ettd optiikka on kunnolla kiinnitetty Scope Ringsiin.

® Tarkista sdanndllisesti kiinnitysten tiukkuus kayton aikana.
* Ala kayta tuotetta, jos huomaat epanormaaleja 4ania tai liikkeita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu heidan verkkosivustoonsa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
MBRACE Scope Rings tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE Scope Rings

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Rings frdn American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar ar designade for
att ge dig en saker och palitlig upplevelse nar du anvander ditt gevar. For att sakerstalla sakerheten och
funktionaliteten for produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att alla delar &r i gott skick och korrekt installerade.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att kikarsiktesringen ar kompatibel med din kikarsikte tubdiameter (34mm).

® Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering av ringarna.

® Undvik att 6verbelasta ringarna genom att folja rekommenderade specifikationer.

® Sakerstall att ringarna ar korrekt monterade pa Picatinny (MILSTD1913) skenor for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsiktesringar:
® Rengor ytan pa Picatinnyskenan innan installation.
® Placera kikarsiktesringen pa skenan och justera den till nskad position.
[ )
[ ]

Anvand ratt skruvmejsel for att fasta ringarna, se till att de ar &tdragna men inte 6verdrivna.
Kontrollera att kikarsiktet sitter stadigt i ringarna innan du anvander det.

2. Anvandning av kikarsiktesringar:
® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat innan skjutning.

® Anvand alltid sakerhetsatgarder nar du hanterar ett gevar.
® Undvik att anvanda kikarsiktesringen om den har synliga skador eller tecken pa slitage.

Avfallshanteringsanvisningar

® Avfallshantering av produkten ska folja lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten &r skadad eller oanvandbar, se till att den kasseras pé ett miljgvanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om séker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerheten och anvandningen av MBRACE Scope Rings, vanligen
kontakta din lokala aterforséljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du valt MBRACE Scope Rings. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din produkt!



Navod pro bezpecné pouzivani MBRACE SCOPE
RINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MBRACE Scope Rings od American Rifle Company. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpe€né a spolehlivé uchyceni pro vaSe optické zafizeni. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte, zda je produkt neposSkozeny a zda nejsou pritomny zadné viditelné vady.
Pouzivejte produkt pouze pro urCeny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouZzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani
® Zaijistéte, aby byly vSechny Srouby a upevnéni fadné utazeny pred pouzitim.
® P¥iinstalaci a pouzivani Scope Rings se vyvarujte pouziti nadmérné sily, abyste predesli poSkozeni produktu
nebo puskohledu.
® Pokud se objevi jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte

odbornika.
® Nikdy se nepokouSejte provadét Upravy nebo opravy produktu sami.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje (napf. Sroubovak, klic).
® Ujistéte se, ze pracujete na stabilnim povrchu.

2. Instalace Scope Rings:

® Umistéte Scope Rings na listu Picatinny (MILSTD1913) na vasi zbrani.

® Ujistéte se, Ze jsou umistény na poZzadované pozici pro optimalni vykon.

® Upevnéte Scope Rings pomoci dodanych Sroub( a utdhnéte je podle doporuceni vyrobce.
3. Pouiziti:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je puskohled spravné umistén a pevné uchycen.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny upevnéni v pofadku.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt posSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Dllezité je mit na paméti, Ze vSechny produkty musi mit kontaktni osobu v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Zaver



Dékujeme, Ze jste si vybrali MBRACE Scope Rings. Doufdme, Ze vam tento produkt poskytne vynikajici vykon a
spolehlivost pfi vasem stieleckém zaZitku. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani
vaSeho zafizeni.



